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BEGRUNDELSE

Radets direktiv 90/675/EQF om fastsattelse af principperne for tilretteleggelse af veterinar-
kontrollen for tredjelandsprodukter, der fores ind i Fzllesskabet®, indferer ordninger for et
nyt veterinzrkontrolsystem for produkter, der fores ind i EF fra tredjelande.

Det er med gennemforelsen af det indre marked blevet endnu mere nodvendigt at fastsette
falles principper for tilrettelzggelsen af kontrol og flytning af tredjelandsprodukter inden for
EF, eftersom kontrollen ved de indre granser skulle afskaffes.

Siden ikrafttredelsen af direktiv 90/675/EQF er der gjort erfaringer, og der har fundet
udvikling sted med hensyn til direktivets gennemforelse, hvilket tillige med hensynet til
gennemsigtighed kraever, at direktivet @ndres.

Man er ved at nd til vejs ende med at harmonisere betingelserne for alle produkter af
animalsk oprindelse, der indferes fra tredjelande. Der ber derfor anvendes en enkelt
kontrolordning, og under alle omstzndigheder ber de bilaterale aftaler, som der ikke langere
er brug for, oph&ves.

Et system med veterinzrkontrol af produkter af animalsk oprindelse krever ikke searskiit
identitetskontrol, da denne kontrol primart ber indgé i den fysiske kontrol.

For produkter, der ankommer til EF-grnsen uden at have EF som endeligt bestemmelsessted,
fastszttes der strenge regler for at sikre, at produkterne forlader EF igen.

Der fastlegges foranstaltninger for sendinger, der er fert ind pd EF's omrdde uden at vare
frembudt til veterinerkontrol. Der fastlegges endvidere foranstaltninger for genindfersel af
EF-sendinger, som er blevet afvist af et tredjeland.

Artikel 1 indeholder hele direktivets tekst, og for tydeligheden skyld er ®ndringerne
understreget. Desuden er der i bilaget til det @ndrede direktiv givet en sammenligningstabel.

™ EFT or. L 373 af 31.12.1990, s. 1. Direktivet er senest zndret ved direktiv 95/52/EF
(EFT nr. L 265 af 8.11.1995, s. 16).



Forslag til
96/0109 (CNS)
om fastsettelse af principperne for tilretteleggelse
af veterinzrkontrollen for tredjelandsprodukter,
der fores ind i Fallesskabet

RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, sarlig artikel 43,
under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg®, og

ud fra felgende betragtninger:

De animalske produkter eller produkter af animalsk oprindelse og vegetabilske produkter, der
er underkastet kontrol med henblik pé at undga spredning af sygdomme, der er smitsomme
for dyr, er opfert pa listen i traktatens bilag II;

fastszttelse pa fellesskabsplan af principper for tilretteleggelse af veterinzrkontrol for
tredjelandsprodukter bidrager til at sikre forsyningerne og markedsstabiliteten, samtidig med
at de nedvendige foranstaltninger til beskyttelse af dyrs og menneskers sundhed harmoniseres;

det er med genhemfﬂrelsen af det indre marked blevet endnu mere nedvendigt at fastsatte
feelles principper for tilretteleggelsen af veterinarkontrollen, eftersom kontrollen ved de indre
grenser er blevet afskaffet;

siden Rédets direktiv 90/675/EQF af 10. december 1990 om fastszttelse af principperne for
tilretteleggelse af veterinzrkontrollen for tredjelandsprodukter, der fores ind i Fellesskabet®
fik virkning, har der fundet en udvikling sted med hensyn til direktivets anvendelse, og der
er gjort nye erfaringer; for at opnd en sterre gennemsigtighed ber direktivet @ndres:

der ber fastszttes harmoniserede betingelser for alle produkter af animalsk oprindelse, der
indferes fra tredjelande til EF; der ber kun gzlde én kontrolordning for disse produkter, og
de tilsvarende tilpasninger ber foretages;

M EFT nr. C
@ EFT nr. C
@ EFT nr. C

@ EFT nr. L 373 af 31.12.1990, s. 1. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 95/52/EF
(EFT nr. L 265 af 8.11.1995, s. 16).



med det nye veterin@rkontrolsystem kraves det kun, at der foretages dokumentkontrol og
fysisk kontrol; det er derfor nedvendigt at afskaffe identitetskontrol;

der ma fastsettes regler, hvorefter sendinger, der er blevet fort ind i EF uden at vere blevet
frembudt, underkastes veterinaerkontrol pé et greensekontrolsted;

medlemsstaterne kan i nogle tilfalde stille yderligere krav til produkter, som skal indferes;
ankomstmedlemsstaten skal tage hensyn til disse ekstra nationale krav ved kontrollen,;

for produkter med endeligt bestemmelsessted i EF, der skal omlades fra et skib til et andet
skib eller fra et fly til et andet fly, ber der fastsattes klare regler om, hvor kontrollen skal
finde sted, af den grund ber kontrollen principielt finde sted pd bestemmelsesstedets
grensekontroisted,

ifolge EF-bestemmelserne skal nogle produkter for at beskytte folke- og dyresundheden
overvéges fra det tidspunkt, hvor de ankommer til EF, til de nér bestemmelsesstedet; der ber
derfor fastsettes strenge regler;

der bar ogsa fastszttes strenge regler for at sikre, at produkter, der ankommer til EF-graensen
uden at have EF som endeligt bestemmelsessted, forlader EF igen,

der ber skelnes mellem produkter, der opfylder EF-kravene ved indfersel, og produkter, som
ikke gor det; for at tage hensyn til disse forskelle, ber der indferes separate kontrolordninger;

levering af animalske produkter til forplejning af mandskab og passagerer pa skibe eller i fly
er erhvervsmassigt af stor betydning for EF; disse produkter er ofte ikke i overensstemmelse
med EF-kravene; der ber derfor fastsattes strenge regler for at beskytte folke- og dyresund-
heden,;

et EF-produkt, der afvises af et tredjeland og returneres til EF, ber anses for ikke l&ngere at
opfylde EF-kravene; der ber derfor for at beskytte folke- og dyresundheden fastszttes strenge
regler med hensyn til sidanne produkter;

der ber treffes ekstra sikkerhedsforanstaltninger for at forebygge svig og fastsattes
harmoniserede foranstaltninger vedrerende svigagtige handlinger og uregelmassigheder;

der er ved flere lejligheder foretaget betydelige @ndringer af direktiv 90/675/EQF; da det er
nedvendigt at foretage nye @ndringer ber direktivet for klarheds skyld ophzves og afleses af
nerverende direktiv -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:
Artikel 1

Medlemsstaterne foretager i overensstemmelse med dette direktiv veterinarkontrol af

tredjelandsprodukter, der fores ind i et af de i bilag I anforte omréder.



Artikel 2

1 dette direktiv anvendes definitionerne i artikel 2 i henholdsvis Ridets direktiv
89/662/EQF® og 90/425/EQF® i fornagdent omfang,

Endvidere forstds ved:

a)

b)

g)
h)

produkter. produkter af animalsk oprindelse som omhandlet i direktiv
89/662/EQF og 90/425/EQF, herunder biprodukter af animalsk oprindelse, der
ikke er omfattet af traktatens bilag II, samt pd de i artikel 18 omhandlede
betingelser:

- fersk fisk direkte landet fra et fiskerfartgj
- visse planteprodukter

dokumentkontrol: kontrol af veterinarcertifikater eller veteringrdokumenter
eller andre dokumenter, som ledsager en varesending

fysisk kontrol:

- verifikati I mmel | inercertifi r
ringer menterne _eller I T r_er f t i
veteringrforskrifterne, og produkterne
- kontrol af selve produktet, som kan indfatte kontrol 1

temperatur samt preveudtagning og laboratorietest

rerer._enhver 1kellr ridisk person. som fr r r m

sending: en mangde produkter af samme type, som er omfattet af samme
veterinarcertifikat eller veterinerdokument eller andre dokumenter, der er
fastsat i veterin@rforskrifterne, og som befordres med samme transportmiddel
og kommer fra samme tredjeland eller del af et tredjeland

graansekontrolsted et kontrolsted der er udpeget og godkendt i henhold tll
d d 4 & k G d d

im ingelser: veteringrkrav r EF- mel il pr r
skal indfores

5)

©)

EFT nr. L 395 af 30.12.1989, s. 13. Direktivet er senest @ndret ved direktiv
92/118/EQF (EFT nr. L 62 af 15.03.1992, s. 49).
EFT nr. L 224 af 18.08.1990, 2. 29. Direktivet er senest @&ndret ved direktiv
92/118/EQF (EFT nr. L 62 af 15.03.1992, s. 49).

5



i) kompetent myndighed: en medlemsstats centrale myndighed, der er befgjet til
at udfere veterinzr eller zooteknisk kontrol, eller en myndighed, som den har
delegeret denne befgjelse til.

KAPITEL 1

KONTROLLENS TILRETTELZAGGELSE OG VIRKNINGER

2.
m° snnnfr ir 'l ” kon 1 dfr ertrak
ivi rk inger] ]

3. Medlemsstaterne drager omsorg for, at klarererne forpligtes til pd forhdnd at give
veteringrperson § d nsekontrols hvor produkt kal frembydes
nerm lysni i

4,

5.

1.

2.

3.

” EFT nr. L 243 af 25.08. 1992, s. 27. Beslutningen er senest andret ved akten ved-
rerende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse.

6



a) - at oplysningerne i veterinercertifikaterne eller veterinerdokumenterne eller

re dokumenter svarer til de i artikel 3. stk. 3. n@evn ninger
b) t oplysningerne i veterinercertifikaterne eller veterineer menterne eller -
dokumenter, n r_er tale om indfersel. giver de krzv tier.

Embedsdyrlegen skal, nar det kraeves ifglge dette direktiv, foretage fysisk kontrol pa
grundlag af en reprasentativ preve af sendingen for at:

a) ntroller: [ r til nde veterin@rcertifikater eller
veteringr men ler r kumen I n
ller maerker ves i ingrforskriftern

b) kontrollere, at produkterne er i en sddan tilstand, at de kan anvendes til det
formél, der er angivet i det ledsagende certifikat eller dokument

c) foretage eventuelle laboratorieundersegelser, der skal gennemfores pa stedet

d) tage de eventuelle officielle prover, der kreves, og lade dem analysere hurtigst
muligt.
mferelse emmelserne til denne artikel fas s _efter proceduren i

- leen n forbliver under toldkontrol eller

- ved indfersel indtil den forste virksomhed, jf. direktiv 89/662/EQF, eller indtil

et forste bestemmel nter_eller det forste bestemmelsesor; if. direktiv
90/425 F.

Hvis sendingen opdeles, galder stk. 1 for hver del heraf.

Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel fasts®ttes efter proceduren i
artikel 26, o v

Artikel 6

Gransekontrolsteder skal:

a) ligge i umiddelbar nzrhed af indgangsstedet til et af de i bilag I anferte
omrader og i et omrade, som er udpeget eller godkendt af toldmyndighederne
i henhold til artikel 38, stk. 1, litra a), i Radets forordning (EQF) nr. 2913/92®"

®)

EFT nr. L 302 af 19.10.1992, s. 1. Forordningen er @ndret ved akten vedrerende
@Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltradelse.
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Q 0- :
r _ngdvendi lsted i en vis gf_g;_and ﬁa
nd 0

b) ledes af en embedsdyrlege, som har det faktiske ansvar for kontrollen.
Embedsdyrlagen kan lade sig bista af serligt uddannet hjlpepersonale.

Embedsdyrl@gen skal serge for, at de i artikel 1, stk. 1, tredje led, i beslutning
92/438/EQF navnte databaser til stadighed ajourfores.

c) - foresldes af medlemsstaten
- inspiceres af K issionen i i lemsstatens kompe-

tente myndighed

- ken fter pr ren i artikel

Kommissionen lerer ffentligger en li ver godkendte gransekontrolsteder

ndtil den i stk. 2 omhandl liste er ve finder den nugzldende liste fortsat
anvendelse.
Gennemforelsesbestemmelserne til denn ikel fastsattes efter proceduren i
artikel 26.
Artikel 7

endinger, der skal indfpres til et af de i bilag I anferte omréder, skal vere ledsaget
af originaleksemplaret af veterinarcertifikatet eller af veterinerdokumentet eller af
andre dokumenter som kraevet efter veterinarforskrifterne. Originaleksemplaret af
certifi ller dokument forblive pa gransekontrolst

Toldmyndighederne tillader ikke indfersel af varesendinger, medmindre det - uden at
dette bererer de toldbestemmelser og szrlige bestemmelser, der skal vedtages efter

artikel 17 - er godtgjort, at den relevante veterinarkontrol er blevet foretaget med
tilfredsstillende resultat og betalt for, samt at det relevante certifikat er blevet udstedt

i_henhold til artikel 5.

Hvis sendingen opfylder betingelserne for indfersel, skal embedsdyrlegen udlevere en
bekraftet kopi af det originale certifikat eller dokument til den pdgzldende person og
udstede et certifikat, der attesterer, at sendingen opfylder disse betingelser, jf.
artikel 5, stk. 1.



Handel med produkter som omhandlet i direktiv 89/662/EQF og 90/425/EQF, der
tillades indfert til et af de i bilag I til nerverende direktiv anferte omrader, skal
foregd i overensstemmelse med reglerne i forstnavnte direktiver, serlig kapitel 11.

Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel . fastsettes efter proceduren i

artikel 26.
Artikel 8
Safremt:

- produkterne er bestemt til en medlemsstat eller et omrade, der stiller serlige
krav

- der er udtaget prever, men resultaterne ikke er kendt ved transportmidlets
afgang fra graensekontrolstedet

- der er tale om indfersel, som er godkendt til en specifik anvendelse skal der
gives ekstra oplysninger til den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet
via ANIMO.

Sendinger af de i stk. 1, ferste og tredje led, omhandlede produkter, der er bestemt

il den medlemsstat, skal underkastes mentkontrol og fysi ntrol pd det
nsekontrolsted. der er beliggende pd den m stats omrdde. hvor produkterne
fores in r_navnli verificere, om dgaldende produkter Ider reglerne i

bestemmelsesmediemsstaten eller -omradet.
Medlemsstaterne drager omsorg for, at der, ndr der er tale om de i stk. 1, forste og
tredi

r fores ind i en gnden medlemsﬁgt en_d

i emmelserne skal ¢ ages fra indgangsgranse
_ﬂet til wir] ksgmheden pa mmel e sende der overholdel
folgen Iser:
- d lden endinger v1d resende s es, at tr. n_mellem
Mer tllsvn af den kg pgtm;g mynglgl_lg_d i vg_nd_tg:g l_(g g;gggg gllgr
containere, der er plgmberet af den kgmpetgnte myndighed
- produkterne skal pid v l_gs_(_)mhgdgr_l pé bestemmelsesstedet underkastes den




Mgdlgmgsta;eme tilsender Kommlsgonen llsten over gogkgngte ylrk§gmhedgr §Q

medlemsstaterne modtager den mourfggg hste
Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel fastisettes efter

artikel 26,
ikel 9

1 3, stk. 2, sk in rdrkinfr til ibil i
T mmer til nsekontrol havn eller lufthav f
t_u gg ) _ar_l_m.g_m_g_dszr.\ fysisk ._an.jr_Q__QL_né_bll res W@uﬂsﬁa
en sker ad sovejen eller ad luftvejen. Ne de p
s__al__te_geuzé_dgz_m_lss_._uH k. 2 mhmd_eds_gm_&muo_ﬂgi.nk

a) hvis sendingen ikke aflaesses, kan den kompetente myndighed stikprevevis
foretage dokumentkontrol af produkterne pé grundlag af originaleksemplaret

veteringrcertifi ller veteringer men ller andr menter eller

en bekraftet kopi heraf, Hvis der er foretaget dokumentkontrol, skal den
kompetente myndi hensyn til myndighederne i1 bestemmelseshavnen

eller -lufthavnen udstede det i artikel 5, stk. 1. omhandlede certifikat

b) hvis sendingen ml fra et skib til et Ld_et eller fra et ﬂv tll et ax_lget mggn
O X C a C C I

mni eds_tilsy hvnnslerl fhv ‘ mr for liv

nsekontrol 11 r_luftv ggn, §kgl gg

aj de i litra a) omhmdlgc_ie gokgmentez, i ungl_;ggelsestllfa%lde hvor dgr _gg_

foreligge risiko for folke- eller dyresundheden, eller hvor der er mistanke om
uregelmgssigheder, kan der foretages fysisk kontrol.

Gennemferelsesbestemmelserne gi[ denne artikel fastsettes efter proceduren i
artikel 26, ‘

Artikel 10

Kommissionen kan efter beherigt begrundet ansegning fra en medlemsstat eller pd

eget initiativ, efter proceduren i artikel 26, bestemme, at den fysiske kontrol skal vare
mindre hyppig pa bestemte betingelser, navnlig pd baggrund af resultaterne af tidligere
kontrol, for s vidt angdr bestemte produkter fra bestemte tredjelande eller regioner

mte tredjelandsvirk mhe er, der glveq fredsstlllende garantier med hensyn
t11 kontrol pé opnndelsesstedet for il indfersel til et
il i mrider.
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2. Kommissionen tager folgende kriterier i betragtning ved indremmelse af undtagelser:

a) det pégzldende tredjelands garantier med hensyn til overholdelse af EF-
kravene

b) dyresundhedstilstanden i det pigzldende tredjeland

) oplysninger om den almene sundhedstilstand i landet

d) arten af de foranstaltninger, tredjelandet anvender til at overvige og bekempe
sygdomme

e) veterinzrtjenestens eller andre kompetente tjenesters strukturer, befajelser,
uafhzngighed og kompetence

) overholdelse af mindstekravene i EF-bestemmelserne med hensyn til
produktionshygiejne

g) regler om tilladelse af bestemte stoffer og overholdelse af kravene i Rédets
direktiv 96/.. /EF®

h) udfaldet af EF-kontrolbesog

i) udfaldet af kontrol ved indfersten

3.

1. Medlemsstaterne tillader transit af sendinger fra et tredjeland til et andet pa vegne af
alle medlemsstater, hvorigennem transitten vil finde sted, forudsat at sddan trapsit
forudgéende er blevet txlladt af embedsdyrlaegen pé graensekontrolstedet 1 den

“ d il ¢ el d giilg d
L

2. Tilladelsen er underkastet folge. ingelser

a) ] : : : 3 graense edet, skal va
riginaleksem veteri ifik ller veteri ntet eller
enter eller af bekr kopier her.

®  EFTorL .. |
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b) sendingen skal frembydes pd ovennavnte gransekontrolsted for at blive

nderk ntkontrol og verifikation af, at menterne vedrorer den
frembudte sending. I undtagelsestilfelde. hvor der kan vare risiko for folke-
ller dyresu r hvor der er mistanke om regelmassi r, skal der
foretages fysisk kontrol.

Der kan af den kompeten igh iv ntlnfr kumentkontrol

- s og midlertidigt opbev. under den kom myndigheds
kontrol pd havnens eller lufthavnens toldomrade.

- Idkontrol sendes til ud i EF men_me t i
stk. 2, litra a), kr@vge do@ment og det i artikel 5, s_tk 1, kraevgg

- uden at produkterne bliver aflesset eller opdelt, efter at de har forladt
ankomstgraensekontrolstedet, under de kompetente myndigheders tilsyn
transporteres i keretgjer eller containere, som er plomberet af de kom-
petente myndigheder; den eneste tilladte hdndtering under transporten
er den, der sker p& det grensekontrolsted, hvor sendingen kommer ind
i eller forlader et af de i bilag I anferte omrader

- forlade EF vi nsekontrolst

d) n_em rlege, der giver tilladelse til tran n, skal und n

Alle omkostninger, der pdleber efter denne artikel, pdhviler klarereren eller dennes
representant uden refusion fra medlemsstaten.

Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel, navnlig vedrgrende informationsud-
veksling mell ind- nsekontrol me, fastsettes efter proceduren
1 26.

frm 1.

12



den at dette berarer artikel 16, kan mediemsstaterne till t der res omrade
forefin nmer r_ikk fylder tmlrnefrmfrl hyorom

n ner og 1 oplag_sk kend f den kompetente myndi til
varin i_artikel 2. stk. 2 litr mhandle I r._Zonern
lagrene/oplagene skal vere under permanent tilsyn af en embedsdyrizge.

en_i stk. 2 omhandl illadelse er erkastet folgende betingelser:

- in n nder_tol rol m i_forste 1

ombhandl gdg dokument og det i artikel 5. stk. 1, krevede Qg@mgn;, hvori
frizonen, frilageret eller toldoplaget er nzrmere angivet, og i tilfelde af

senin er, der forlader EF tkntrol ed, hvor sendingen forlader EF_ eller
i 4 mh 1 tllfl hvor sendingen forl rEF

- nkm ten mnnhe r giver tilladelse til n s rrett
n_kompetente myndi mmelse i

- sendingens identitet skal til stadighed overvdges. og den skal vare under
m

rlzgens tilsyn.

I tilfelde af leverancer til skibe og fly i international fart af de i artikel 2, stk. 2,
litra a), omhandlede produkter bestemt til forplejning af besatning og passagerer skal
leveranderen endvidere:

a) forhdnd vere registreret en_kompetente myndi
b) fore et register, hvori leverancer noteres
<) indberette produkters ankomst til og afsendelse fra en zone eller r/opl

som omhandlet i stk, 2
d) opbevare det i litra b) omhandlede g gig;gr i_mindst tre ar.

13



Medlemsstaterne tilsender Kommissionen listen over godkendte frizoner, frilagre og
toldoplag som omhandlet i stk. 2.

Kommissionen vedtager en liste over godkendte zoner og lagre/oplag og serger for
offentliggerelse heraf i De E iske Fellesskabers Tidende.

Gennemfprelsesbestemmelserne til denne artikel, s@rlig vedrgrende de kontrolproce-

urer. rk nnemfores v snm rs ankomst til f3 fra sidanne zoner

fgr_lmm

Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til denne artikel fastsettes efter proceduren
i artikel 26.

Artikel 14

Den medlemsstat, hvor veterinarcertifikatet er udstedt, kan kun tillade, at en EF-
sending, der er afvist af et tredjeland, fores ind igen, sifremt:

- ndingen returneres ti msstat n n, hvis den omf;
sage af en n | forhdnd er_ blevet tilladt
em rlegen nsekontro i_den medlemsstat, hvor sendingen
forst ankommer til et af de EF-omr. der er anfort i bilag I, pé vegne af all
med] hvorigennem transitten skal finde sted.
I det i stk. 1 omhandlede tilfelde skal de pﬁg&!Qggq;; produkter sendes pd sddanne

betingelser, at transporten foretages under toldtilsyn i et vandtzt transportmiddel, der
er_identificeret og plomberet af den kompetente m yndigned, sdledes at plomberne

b s pa ethvert ti n hvor containeren bn i_den medlemsstat. hvor
ringreertifik. r bl i " ‘
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nnemfor mmelserne til _denne artikel fasts® fter _pr ren i

Artikel 15
Dette kapitel anvendes ikke pd produkter:

a) som indgdr i rejsendes personlige bagage og er bestemt til eget forbrug,
sdfremt den medferte mangde ikke overstiger en mangde, der skal fastsattes
efter stk. 3, og sifremt produkterne kommer fra et tredjeland eller en del af et
tredjeland, som er opfert pa den liste, der er vedtaget efter EF-reglerne, og
hvorfra indfersel ikke er forbudt

b) som i smépakninger sendes til privatpersoner, sdfremt det ikke drejer sig om
indfersel af kommerciel karakter og den fremsendte mangde ikke overstiger
en mengde, der skal fastsattes efter stk. 3, og sifremt produkterne kommer fra
et tredjeland eller en del af et tredjeland, som er opfert pd den liste, der er
vedtaget efter EF-reglerne, og hvorfra indfersel ikke er forbudt

Hvis sddanne produkter eller kekkenaffald heraf aflaesses, skal de destrueres.
Det er dog ikke nedvendigt at destruere produkter, hvis de overferes direkte

fra et transportmiddel i international fart til et andet i samme havn under
toldtilsyn.

d) som ikke overstiger mangder, der skal fastszttes efter stk. 3, og som har
undergdet varmebehandling i en hermetisk lukket beholder til en Fo-vardi pd
3,00 eller derover og
i) indgér i rejsendes personlige bagage og er bestemt til eget forbrug

ii) sendes som smépakninger til privatpersoner, sifremt der ikke er tale om
indfersel af kommerciel karakter

e) _der sendes som vareprover, safremt de ikke er ber il kon ikke vi
komme i med dr, ere, svin, fjerkre eller heste.
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Stk. 1 bererer ikke de regler, der gelder for fersk ked og kedprodukter i henhold til

- artikel 1, stk. 2, i Radets direktiv 72/462/EQF"®

Kommissionen fastsatter efter proceduren i artikel 26 vagtgrenserne for de forskellige
produkter, der vil kunne omfattes af de i stk. 1 omhandlede undtagelser.

Artikel 16

Sendinger, der er blevet fort ind pd et ﬂ/EF—omrg"deme uden at blive frembudt til
veteringrkontrol i _henhold til artikel 3 4. beslaglzgges. o n_kompetente

myndi r, om strueres efter stk. 2 litr: ller tilb n fter
stk. 2, litra a).

Hvis kontrol efter dette direktiv viser den kompetente myndighed, at produktet ikke

opfylder betingel for indforsel, eller hvis sidan kontrol afslerer en uregelmas-
sighed, treeffer den kompetente myndighed i samrdd med klarereren eller dennes
repraesentant beslutning om:

a) at sende produktet tilbage fra de i bilag I anferte omrader fra_det samme

nsekontrol til et navngiv mmelsessted. der er ken n
kom ndighed i lden. jel inden for en tidsfrist, som

fastszttes af den kompetente nationale myndighed, sdfremt veterinarkontrol-
og sundhedskrav tillader dette.

I sd fald skal embedsdyriegen p& gransekontrolstedet:

- indlede informationsproceduren i artikel 1, stk. 1, forste led, i beslut-
ning 92/438/EQF
- ifalge ordninger, som skal nzrmere fastsattes af Kommissionen efter

proceduren i artikel 26, annullere de(t) veterinzrcertifikat(er) eller
dokument(er), som ledsager de afviste produkter

eller

b) is returnering produktet pa I iggende de
MW@&E&M_&@V 90/667/EOF‘"’

Stk. 2 finder ikke anv. Ise, hvis den kom myndighed har givet tilladeise til

at anvende produkterne i overensstemmelse med direktiv 90/667/EQF, forudsat at der

ikke er n iko for folke- ell resun .

(10

an

EFT nr. L 302 af 31.12.1972, s. 28. Direktivet er senest &ndret ved akten vedrerende
Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse.
EFT nr. L. 363 af 27.12.1990, s. 51. Direktivet er senest &ndret ved akten vedrerende
Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse.
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4. Klarereren eller dennes reprasentant gller T lig fi i , skal

atholde omkostningerne ved returnering eller destruktion af sendingen eller ved
anvendelse af produktet til andre formal.

5. Beslutning 92/438/EQF finder anvendelse.

6. Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel, fastszttes efter proceduren i
artikel 26.
Artikel 17

Kommissionen vedtager efter proceduren i artikel 26 pé grundlag af de i stk. 2 omhandlede
planer reglerne for indfersel til visse dele af de i bilag I anfarte omréader for at tage hensyn
til deres s@rlige naturforhold og navnlig deres fjerne beliggenhed i forhold til den kontinentale
del af EF-omrédet.

Med henblik herpé forelagger Frankrig og Grakenland Kommissionen en plan over, hvilken
kontrol der skal foretages ved indfersel af tredjelandsprodukter til de franske oversgiske
departementer og til bestemte ger og egrupper under hensyntagen til disse omrdders szrlige
naturlige geografiske forhold.

Planerne skal indeholde oplysninger om den kontrol, der foretages; for at produkter, som fores
ind pd disse omréder, under ingen omstendigheder kan videresendes til andre dele af EF's
omréde. .

Artikel 18
L. Kommissionen opstiller efter proceduren i artikel 26 en liste over planteprodukter, der

omfattes af artikel 2, stk. 2, litra a), andet led, og som navnlig som felge af deres
senere bestemmelse kan give anledning til risiko for spredning af infektigse eller
kontagigse dyresygdomme, og som derfor skal underkastes veterinzrkontrol som
fastsat i dette direktiv, navnlig den i artikel 4 fastsatte kontrol, sdledes at
planteprodukternes oprindelse og planlagte bestemmelse kan verificeres.

Efter samme procedure vedtages:

- de dyresundhedsmassige betingelser, tredjelandene skal opfylde, og de garan-
tier, der skal gives, herunder iser arten af den behandling, der métte kraves
pé grund af landenes dyresundhedsmassige situation

- en liste over de tredjelande, som pé baggrund af disse garantier kan f3 tillad-
else til at udfere de i ferste afsnit omhandlede planteprodukter til EF

- eventuelle serlige kontrolprocedurer, navnlig med hensyn til preveudtagning,
som skal gaelde for disse produkter, isar ved bulkindfersel.
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Fersk fisk, der landes direkte fra et fiskerfartgj, som ferer et tredjelands flag, skal i
overensstemmelse med Ridets forordning (EF) nr. 1093/94"?, inden de indferes til et

af de i bilag I anforte omrader, underkastes den kontrol, som er foreskrevet for fisk,
der landes direkte fra fiskerfartgjer, som forer en medlemsstats flag.

Der kan efter proceduren i artikel 26 indremmes undtagelser fra artikel 6, stk 1
litra b), og for sa vidt angdr det personale, der skal foretage kontrollen, fra artikel 4,
tk. 1, for gr. ntrol r, hvor fiskerivarer fr m_omhandlet i t

direktiv 91/493/EQF".

Artikel 19

Uden at det i avrigt bererer bestemmelserne i dette kapitel foretager embedsdyrlegen eller
den kompetente myndighed i tilfelde af mistanke om, at veterinerforskrifterne ikke er
overholdt, eller tvivl om et produkts identitet, den veterinarkontrol, som findes passende.

Artikel 20

Ostrig har en frist pa tre &r fra datoen for tiltredelsestraktatens ikrafttreeden til at
indfere den i dette kapitel omhandlede kontrolordning. I denne periode anvender
Ostrig de foranstaltninger, som efter proceduren i artikel 26 fastlegges inden datoen
for tiltreedelsestraktatens ikrafttreeden. Disse foranstaltninger skal sikre, at al nadvendig
kontrol foretages s tet ved EF's ydre grense som muligt.

Finland har en frist pa to &r fra datoen for tiltreedelsestraktatens ikrafttreeden til at
indfere den i dette kapitel omhandlede kontrolordning. I denne periode anvender
Finland de foranstaltninger, som efter proceduren i artikel 26 fastlegges inden datoen
for tiltradelsestraktatens ikrafttreeden. Disse foranstaltninger skal sikre, at al nadvendig
kontrol foretages sa tat ved EF's ydre grense som muligt.

KAPITEL II
BESKYTTELSE
Artikel 21
Huvis der pa et tredjelands omrade opstér eller spredes en sygdom, som er omhandlet
i Rédets direktiv 82/894/EQF"®, en zoonose eller en sygdom eller andet, der kan

udgere en alvorlig fare for dyre- eller folkesundheden, eller hvis en hvilken som helst
anden tungtvejende arsag vedrerende dyre- eller folkesundheden gor det berettiget,

(12)
(13)

(14

EFT nr. L 121 af 12.5.1994, s. 3.

EFT nr. L 268 af 24.09.1991, s. 15. Direktivet er @ndret ved direktiv 95/71/EF
(EFT nr. L 332 af 30.12.1995, s. 40).

EFT nr. L 378 af 31.12.1982, s. 58. Direktivet er senest 2ndret ved akten vedrarende
Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltredelse.
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navnlig pa grund af resultaterne af inspektioner, som Kommissionens veterinzrsag-
kyndige har foretaget, treeffer Kommissionen straks pé eget initiativ eller pd anmod-
ning af en medlemsstat, afhengigt af hvor alvorlig situationen er, en af felgende
foranstaltninger:

- suspension af indfersel fra hele det pigaldende tredjeland eller fra den pagald-
ende del af tredjelandet og eventuelt fra transittredjelandet

- fastsattelse af sarlige betingelser for produkter, der indferes fra det pagzld-
ende tredjeland eller fra en del af det pdgeldende tredjeland.

Hvis det ved en kontrol som fastsat i dette direktiv viser sig, at en varesending kan
vere til fare for folke- eller dyresundheden, treffer den kompetente veterin@rmyn-
dighed straks folgende foranstaltninger:

- den beslaglegger og destruerer sendingen
- den underretter omgéende de evrige grensekontrolsteder og Kommissionen om
de konstaterede forhold og produkternes oprindelse i overensstemmelse med

beslutning 92/438/EQF.

Kommissionen kan i det i stk. 1 navnte tilfelde treeffe midlertidige beskyttelsesforan-
staltninger for de i artikel 11 og 12 omhandlede produkter.

Representanter for Kommissionen kan straks aflegge besog pé stedet.

Den Stdende Veterinzerkomité skal have sagen forelagt efter artikel 25 inden for 10
arbejdsdage med henblik pd forlzngelse, 2ndring eller ophavelse af foranstaltningerne
i stk. 1 og 3. Proceduren i artikel 25 kan ogsé benyttes til at vedtage de nadvendige
beslutninger, herunder sddanne der vedrerer flytning af produkter inden for Falles-
skabet og transit.

Afgporelser om @ndring, ophavelse eller forlangelse af foranstaltninger, som er
vedtaget i henhold til stk. 1, 2, 3 og 5, treffes efter proceduren i artikel 25.

Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til dette kapitel fastsattes efter proceduren i

artikel 26.
KAPITEL 11
INSPEKTION
Artikel 22
Veterin@rsagkyndige fra Kommissionen kan i samarbejde de de nationale
myndigheder, og safremt det er nedvendigt for en ensartet anvendelse af kravene i

dette direktiv, kontrollere, at de gransekontrolsteder, der er godkendt efter artikel] 6,
er i overensstemmelse med de i bilag II anferte kriterier.
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Veterinersagkyndige fra Kommissionen kan i samarbejde med de kompetente
myndigheder foretage kontrol pé stedet.

Den medlemsstat, pd hvis omrdde der foretages inspektion, yder Kommissionens
veterinersagkyndige al den bistand, der er nedvendig, for at de kan udfere deres

opgave.

Kommissionen underretter medlemsstaterne om resultaterne af kontrollen.

Hvis Kommissionen skgnner, at kontrolresultaterne gor det berettiget, iverksatter den
i Den Stdende Veterinzrkomité en undersogelse af forholdene. Den kan trzffe de
forngdne afgerelser efter proceduren i artikel 25.

Kommissionen felger udviklingen og @ndrer eller ophaver efter proceduren i
artikel 25, alt efter udviklingen, de afgerelser, der er omhandlet i stk. 5.

Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til denne artikel fastszttes efter proceduren

i artikel 26.
Autikel 23

Skenner den kompetente myndighed i en medlemsstat pa grundlag af resultaterne af
den kontrol, som gennemferes pa produkternes afsetningssted, at bestemmelserne i
dette direktiv ikke er blevet overholdt pa et grensekontrolsted, jf. artikel 6, pd et
toldoplag, i en frizone eller pé et frilager, jf artikel 12 i en anden medlemsstat, stter
den sig straks i forbindelse med en centrale myndighed i den pdgzldende medlemsstat.

Sidstnzvnte myndighed trffer alle fornadne foranstaltninger og giver den kompetente
myndighed i forstnevnte medlemsstat meddelelse om, hvilken kontrol der er udfart,
hvilke afgerelser der er truffet samt begrundelsen herfor.

Hvis den kompetente myndighed i ferstnevnte medlemsstat nerer frygt for, at disse
foranstaltninger ikke er tilstrzkkelige, soger den sammen med den kompetente
myndighed i den pégzldende medlemsstat at finde ud af, hvordan situationen kan
afhjelpes, idet der eventuelt aflagges beseg pa stedet.

Hyvis den i forste afsnit omhandlede kontrol viser, at direktivets bestemmelser gentagne
gange ikke er blevet overholdt, underretter den kompetente myndighed i bestemmel-
sesmedlemsstaten Kommissionen og de kompetente myndigheder i de gvrige mediems-
stater herom.

Kommissionen kan p& anmodning af den kompetente myndighed i bestemmelses-
medlemsstaten eller pa eget initiativ under hensyn til arten af overtredelserne:

- i samarbejde med de nationale myndigheder sende et inspektionshold til stedet

- palegge den kompetente myndighed at skarpe kontrollen pa gransekontrol-
stedet,_toldoplaget, frizonen eller frilageret.
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Indtil Kommissionens konklusioner foreligger, skal den pdgeldende medlemsstat pd
anmodning af bestemmelsesmedlemsstaten skarpe kontrollen pd grensekontrolstedet,

pa toldoplageret, i frizonen eller pa frilageret.

Bestemmelsesmedlemsstaten kan for sit vedkommende skarpe kontrollen med pro-
dukter med samme oprindelse.

P4 anmodning af en af de to bergrte medlemsstater skal Kommissionen, hvis det i
femte afsnit, forste led, omhandlede inspektionshold bekrafter uregelmassighederne,
efter proceduren i artikel 25 treeffe passende foranstaltninger. Foranstaltningerne skal
hurtigst muligt stadfzstes eller revideres efter samme procedure.

De klagemuligheder, der i henhold til geldende lovgivning i medlemsstaterne findes
over for de afgerelser, der treffes af de kompetente myndigheder, bereres ikke af dette
direktiv.

De afgerelser, der treffes af den kompetente myndighed, skal med angivelse af
begrundelsen derfor meddeles den erhvervsdrivende, som bereres af disse afgerelser,
eller dennes reprasentant.

P4 anmodning af den erhvervsdrivende, som bereres af disse afgerelser, eller dennes
repraesentant skal de begrundede afgerelser meddeles den pageldende skriftligt med
angivelse af de klagemuligheder, der i henhold til gzldende lovgivning i den
medlemsstat, som foretager kontrollen, stir til hans rédighed, samt af form og frister
for indgivelse af klage.

Gennemforelsesbestemmelserne til denne artikel fastsettes efter proceduren i

artikel 26
Artikel 24

Hver medlemsstat opstiller et program for udveksling af embedsmand, der er
bemyndiget til at foretage kontrol af tredjelandsprodukter. :

Kommissionen serger sammen med medlemsstaterne for, at de i stk. 1 omhandlede
programmer koordineres i Den Stdende Veterinzrkomité.

Medlemsstaterne treffer alle fornedne foranstaltninger til gennemferelsen af de
programmer, som folger af den i stk. 2 omhandlede koordination.

P& grundlag af rapporter fra medlemsstaterne foretages der i Den Stiende Veterinzr-
komité hvert &r en undersegelse af programmernes gennemforelse.

Medlemsstaterne anvender de indvundne erfaringer til at forbedre og udbygge
udvekslingsprogrammerne.
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6. EF kan yde et finansielt tilskud for at fremme udviklingen af udvekslingspro-
grammerne. De nermere bestemmelser for EF's finansielle tilskud og det belgb, der
péaregnes afholdt over EF's budget, er fastsat ved Radets beslutning 90/424/EQF"?.

7. Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til stk. 1, 4 og 5 fastsattes efter proceduren
i artikel 26.

KAPITEL IV
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 25
Nar der henvises til proceduren i denne artikel, treeffer Den Stiende Veterinzrkomité, der er

nedsat ved Radets afgorelse 68/361/EQF"®, afgarelse i overensstemmelse med de regler, der
er fastsat i artikel 17 i direktiv 89/662/EQF .

Artikel 26

Nar der henvises til proceduren i denne artikel, trzffer Den Stiende Veterinzrkomité
afgerelse i overensstemmelse med de regler, der er fastsat i artikel 18 i direktiv 89/662/EQF.

Atrtikel 27

Bilag II til dette direktiv kan suppleres efter proceduren i artikel 26.
Artikel 28

Dette direktiv bererer ikke de forpligtelser, der folger af toldbestemmelserne.
Autikel 29

Medlemsstaterne, navnlig @strig og Finland, kan med henblik pd gennemforelsen af dette
direktiv anmode om finansiel bistand fra EF i henhold til artikel 38 i beslutning 90/424/EQF .

Artikel 30
Direktiv 90/675/EQF oph®ves med virkning fra den 1. januar 1997.

Henvisninger til det i stk. 1 ophavede direktiv l&zses som henvisninger til nerverende direktiv
i overensstemmelse med tabellen i bilag III.

@9 EFT nr. L 224 af 18.8.1990, s. 19. Beslutningen er senest @ndret ved beslutning

94/370/EF (EFT nr. L 168 af 2.7.1994, s. 31).
ae EFT nr. L 255 af 18.10.1968, s. 23.
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Artike] 31
1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger inden den 1. januar 1997 de nedvendige
love og administrative bestemmelser for at efterkomme dette direktiv. De underretter
straks Kommissionen herom.
De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. januar 1997.
Nér medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser, henvises der deri til dette direktiv,
eller de ledsages ved offentliggerelsen af en sddan henvisning. De nermere regler for

denne henvisning fastszttes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pa det omride, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 32

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i De Europaiske
Fellesskabers Tidende.

Artikel 33
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den

P4 Radets vegne

Formand
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

BILAG I

Kongeriget Belgiens omride
Kongeriget Danmarks omréde, bortset fra Fergerne og Grenland
Forbundsrepublikken Tysklands omrade

Kongeriget Spaniens omrade, bortset fra Ceuta og Melilla

Den Hellenske Republiks omrade

Den Franske Republiks omrade

Irlands omréde

Den Italienske Republiks omrade

Storhertugdemmet Luxembourgs omréde

Kongeriget Nederlandenes europziske omrade

Den Portugisiske Republiks omrade

Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands omrade
Den Ostrigske Republiks omréde

Den Finske Republiks omrade

Kongeriget Sveriges omrade
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BILAG II

For at kunne opn& EF-godkendelse skal gransekontrolstederne rade over:

det personale, der er nedvendigt for at fere kontrol med de dokumenter (sundheds-
eller hygiejnecertifikat eller ethvert andet dokument som foreskrevet i EF-
bestemmelserne), der ledsager produkterne

tilstrekkeligt mange dyrleger og serligt uddannede medhjlpere til, at de i forhold
til den maengde produkter, der skal behandles pa grensekontrolstedet, kan kontrollere,
at produkterne svarer til ledsagedokumenteme, samt fore systematisk fysisk kontrol
med hver enkelt varesending

tilstrekkeligt personale til at udtage og behandle stikprever fra varesendinger, som
frembydes pa et givet grensekontrolsted

tilstreekkeligt rummelige lokaler til det personale, der skal varetage veterinarkontrollen

et lokale og egnede anlag til at udtage og behandle stikprever til rutinekontrol som
omhandlet i EF-bestemmelserne (mikrobiologiske normer)

et specialiseret laboratorium i umiddelbar narhed af gransekontrolstedet, som kan
udfere srlige analyser af prever udtaget pd det kontrolsted

lokaler og keleanlag til oplagring af varesendinger, som er udvalgt til analyse, og
produkter, som gransekontrolstedets dyrlege ikke har tilladt bragt i fri omsatning

egnet udstyr til hurtig udveksling af oplysninger, navnlig med de ovrige

grensekontrolsteder (gennem et edb-system som fastsat i artikel 20 i direktiv
90/425/EQF eller SHIFT-projektet).
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BILAG I
Sammenligningstabel

Direktiv 90/575/EQF Direktiv ...

Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1

Artikel 1, stk. 2 Artikel 1, stk. 2

Artikel 2, stk. 1 Artikel 2, stk. 1

Artikel 2, stk. 2, litra a) Artikel 2, stk. 2, litra a)

Artikel 2, stk. 2, litra b) Artikel 2, stk. 2, litra b)

Artikel 2, stk. 2, litra d) Artikel 2, stk. 2, litra ¢)
Artikel 2, stk. 2, litra d)

Artikel 2. stk. 2, litra f) Artikel 2, stk. 2, litra e)

Artikel 2, stk. 2, litra g) Artikel 2, stk. 2, litra f)

------ ) Antikel 2, stk. 2, litra g)

Artikel 2, stk. 2, litra h) Artikel 2, stk. 2, litra h)

------ Artikel 3, stk. 1

------ Artikel 3, stk. 2

Artikel 4, stk. 4 Artikel 3, stk. 3

Artikel 4, stk. 6 Artikel 3, stk. 4

Artikel 8, stk. 1, litra a), og Artikel 4, stk. 1

stk. 2, sidste afsnit

Artikel 4, stk. 1, sidste afsnit Artikel 4, stk. 2

og artikel 8, stk. 2, litra d)

Artikel 4, stk. 1, forste afsnit Artikel 4, stk. 3

Artikel 8, stk. 2, litra a), b)

0g ¢) Artikel 4, stk. 4

Artikel 8, stk. 3, forste afsnit Artikel 4, stk. 5

Artikel 10, stk. 1, andet led Artikel 5, stk. 1

------ Artikel 5, stk. 2

Artikel 10, stk. 1, forste led Artikel 5, stk. 3

Artikel 10, stk. 2 Artikel 5, stk. 4

Artikel 9, stk. 1 og 2 Artikel 6, stk. 1, litra a) og b)

Artikel 9, stk. 3 og 4, undtagen Artikel 6, stk. 1, litra c)

sidste afsnit

------ Artikel 6, stk. 2

------ Artikel 6, stk. 3

Artikel 9, stk. 5 Artikel 6, stk. 4

Artikel 10, stk. 2, tredje led Artikel 7, stk. 1

Artikel 8, stk. 1, litra b) Artikel 7, stk. 2

Artikel 3 Artikel 7, stk. 3

Artikel 10, stk. 1, forste led Artikel 7, stk. 4

Artikel 10, stk. 3 Artikel 7, stk. 5

Artikel 10, stk. 2 Artikel 7, stk. 5

Artikel 4, stk. 5 Artikel 8, stk. 1

e Artikel 8, stk. 2

------ Artikel 8, stk. 3

————-- Artikel 8, stk. 4

Artikel 4, stk. 6 Artikel 8, stk. 5

Artikel 8, stk. 4 Artikel 9
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Sammenligningstabel (forts.)

L

Il

Artikel 7, stk. 1, andet led

Artikel 6, stk. 4

Artikel 6, stk. 2

Artikel 7, stk. 2

Artikel 13

Artikel 14, stk. 1, nr. i) - iv)

Artikel 16, stk. 1, litra a)
Artikel 16, stk. 1, litra b)
Artikel 16, stk

Artikel 16, stk
Artikel 16, stk
Artikel 16, stk
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 15
Artikel 19
Artikel 20

1
1
2
3
5
4

Artikel 5, stk. 1, og artikel 6, stk. 1

Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.
Artikel 12, stk.

Artikel 13
Artikel 14

Artikel 15, stk.
Artikel 15, stk.
Artikel 15, stk.
Artikel 15, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.
Artikel 16, stk.

Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22

Direktiv 90/675/EQF Direktiv ...

Artikel 8, stk. 3, andet afsnit Artikel 10, stk. 1 og 2

R— Artikel 10, stk. 3

Artikel 12, stk. 1, litra b) Artikel 11, stk. 1

———— Artikel 11, stk. 2, litra a)

— Artikel 11, stk. 2, litra b)

------ Artikel 11, stk. 2, litra ¢), forste led
Artikel 12, stk. 1, litra ¢) Artikel 11, stk. 2, litra c), andet led
------ Artikel 11, stk. 2, litra c), tredje led
------ Artikel 11, stk. 2, litra d)

Artikel 13, stk. 2 Artikel 11, stk. 3

Artikel 13, stk. 3 Artikel 11, stk. 4

Artikel 5 og 6 Artikel 12, stk. 1

Artikel 7, stk. 1 Artikel 12, stk. 2

------ Artikel 12, stk. 3, forste led

3, andet led
3, tredje led
3, fjerde led
3, femte led
3, sjette led

[ IR B RV I -

1, litra a) - d)
1, litra e)

=

itra a)
itra b)

>

o

>

AN NP WNN = WN
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Sammenligningstabel (forts.)

Direktiv 90/675/EQF Direktiv ...
—

Artikel 21 Artikel 23
Artikel 22 Artikel 24
Artikel 23 Artikel 25
Artikel 24 Artikel 26
Artikel 25 Artikel 27
Artikel 26 Artikel 28
Artikel 31 Artikel 29
Artikel 33 Artikel 30
BILAG I BILAG 1

BILAG I BILAG 11
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Forslag til
RADETS DIREKTIV
om andring af direktiv 71/118/EQF, 72/462/EQF,
85/73/EQF, 91/67/EQF, 91/492/EQF, 91/493/EQF,
92/45/EQF og 92/118/EQF for s& vidt angér tilretteleggelse
af veterinzrkontrollen for tredjelandsprodukter,
der fores ind i Fallesskabet
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BEGRUNDELSE

Rédets direktiv 90/675/EQF om fastszttelse af principperne for tilretteleggelse af
veterinzrkontrollen for tredjelandsprodukter, der fores ind i Fzllesskabet®, indferer ordninger
for et nyt veterinrkontrolsystem for produkter, der feres ind i Fellesskabet fra tredjelande.

Det er med gennemforelsen af det indre marked blevet endnu mere nedvendigt at fastsztte
feelles principper for tilretteleggelsen af kontrol og flytning af tredjelandsprodukter inden for
EF, eftersom kontrollen ved de indre grenser skulle afskaffes.

Siden ikrafttredelsen af direktiv 90/675/EQF er der gjort erfaringer, og der har fundet
udvikling sted med hensyn til direktivets gennemforelse, hvilket tillige med hensynet til
gennemsigtighed kraever, at direktivet @ndres.

De foresldede ®ndringer i ovennavnte direktiv har falger for en rekke geldende direktiver.
Derfor mé disse direktiver afpasses efter de @ndringer, som foretages i direktiv 90/675/EQF .

® EFT nr. L 373 af 31.12.1990, s. 1. Direktivet er senest ®ndret ved direktiv 95/52/EF
(EFT nr. L 265 af 8.11.1995, s. 16).
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Forslag til
RADETS DIREKTIV 96/0110 (CNS)
om @ndring af direktiv 71/118/EQF, 72/462/EQF,
85/73/EQF, 91/67/EQF, 91/492/EQF, 91/493/EQF,
92/45/EQF og 92/118/EQF for si vidt angar tilretteleeggelse
af veterinarkontrollen for tredjelandsprodukter,
der fores ind i Fallesskabet

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske Fallesskab, szrlig artikel 43,
under henvisning til forslag fra Kommissionen'”,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet®,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg®, og

ud fra felgende betragtninger:

For klarheds skyld blev Ridets direktiv 90/675/EQF vedrerende principperne for tilrette-
leggelse af veterinzrkontrollen for tredjelandsprodukter, der feres ind i EF ophavet og aflest

af direktiv 96/.. /EF®

at direktiv 90/675/EQF er blevet aflast af direktiv 96/.../EF har konsekvenser for de nuvar-
ende tekster til felgende radsdirektiver:

71/118/EQF af 15. februar 1971 om sundhedsmassige problemer i forbindelse med produk-
tion og handel med fersk fjerkrazked®,

72/462/EQF af 12. december 1972 om sundhedsmaess1ge og veterinzrpolitimassige problemer
i forbindelse med indfersel af kvag, svin, far og geder samt fersk ked og kedprodukter fra
tredjelande”,

0 EFT nr. C
@ EFT nr. C
© EFT nr. C

@ EFT nr. L 373 af 31.12.1990, s. 1. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 95/52/EF
(EFT nr. L 265 af 8.11.1995, s. 16).

® EFT nr. L ..

© EFT nr. L 55 af 08.03.1991, s. 3. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 94/65/EF
(EFT nr. L 368 af 31.12.1994, s. 10).

™ EFT nr. L 302 af 31.12.1972, s. 28. Direktivet er senest @ndret ved akten vedmrende
Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltradelse.
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85/73/EQF af 29. januar 1985 om finansiering af sundhedsmzssig undersegelse og kontrol
af fersk ked og fjerkreked®,

91/67/EQF af 28. januar 1991 om dyresundhedsmassige betingelser for afsztning af
akvakulturdyr og -produkter®,

91/492/EQF af 15. juli 1991 om sundhedsmassige betingelser for produktion og afsztning
af toskallede bleddyr'?,

91/493/EQF af 22. juli 1991 om sundhedsmassige betingelser for prodixktion og afsztning
af fiskerivarer®?, '

92/45/EQF af 16. juni 1992 om sundhedsmassige og dyresundhedsmassige problemer i
forbindelse med nedlzgning af vildtlevende vildt og afsztning af ked heraf"'?,

92/118/EQF af 17. december 1992 om dyresundhedsmassige og sundhedsmassige betingelser
for samhandel med og indfersel til Fallesskabet af produkter, der for sd vidt angdr disse
betingelser ikke er underlagt specifikke fallesskabsbestemmelser, som omhandlet i bilag A,
kapitel I, i direktiv 89/662/EQF, og for s& vidt angdr patogener, i direktiv 90/425/EQF",

disse direktiver ber derfor tilpasses teksten til direktiv 96/.../EF -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:
Artikel 1
1. I direktiv 71/118/EQF foretages folgende @ndringer:
a) I artikel 14, litra B, stk. 2, litra a), ophaves andet punktum.

b) Artikel 17, stk. 2, ophaves.

® EFT nr. L 32 af 05.02.1985, s. 14. Direktivet er senest &ndret ved direktiv 96/17/EF
(EFT nr. L 78 af 28.3.1996, s. 30).

® EFT nr. L 46 af 19.02.1991, s. 1. Direktivet er senest andret ved direktiv 95/22/EF
(EFT nr. L 243 af 11.10.1995, s. 1).

10 EFT nr. L 268 af 24.09.1991, s. 1. Direktivet er &ndret ved akten vedrerende @strigs,
Finlands og Sveriges tiltredelse.

an EFT nr. L 268 af 24.09.1991, s. 15. Direktivet er @ndret ved direktiv 95/71/EF
(EFT nr. L 332 af 30.12.1995, s. 40).

a2 EFT nr. L 268 af 14.09.1992, s. 35. Direktivet er ndret ved akten vedrerende Ostrigs,
Finlands og Sveriges tiltredelse.

Y EFT nr. L 62 af 15.03.1993, s. 49. Direktivet er senest @ndret ved beslutning
96/103/EF (EFT nr. L 24 af 31.1.1996, s. 28).

32



I direktiv 72/462/EQF foretages folgende @ndringer:

a) I artikel 31a a&ndres "artikel 17 i direktiv 90/675/EQF" til "artikel 17 i direktiv
96/.../EF".

b) Artikel 31 ophaves.
I direktiv 85/73/EQF foretages folgende @ndring:

I artikel 3, stk. 1, &ndres "artikel 20 i direktiv 90/675/EQF" til "artikel 22 i direktiv
96/.../EF".

I direktiv 91/67/EQF foretages felgende @ndringer:
a) Artikel 23 affattes saledes:
" 'k 3

Principperne og reglerne i direktiv 91/496/EQF og 96/.../EF finder anvendelse,
iser med hensyn til tilretteleggelse og opfelgning af den kontrol, der skal
foretages af medlemsstaterne, og de beskyttelsesforanstaltninger, der skal
indferes.".

b) Artikel 24 ophaves.

I direktiv 91/492/EQF foretages folgende @ndring:
Artikel 10, stk. 2, ophaves.

I direktiv 91/493/EQF foretages folgende ®ndringer:

a) I artikel 10, stk. 2, @®ndres "artikel 18, stk. 3, i direktiv 90/675/EQF" til
"artikel 18, stk. 2, i direktiv 96/.../EF".

b) Artikel 12, stk. 2, ophzves.

I direktiv 92/45/EQF foretages folgende @ndringer:
a) Artikel 17, stk. 2, ophaves.

b) Artikel 19, stk. 2, ophaves.

I direktiv 92/118/EQF foretages folgende 2ndringer:

a) I artikel 12, stk. 1, andet afsnit, @ndres "artikel 8, stk. 2, i direktiv
90/675/EQF" til "artikel 4, stk. 4, i direktiv 96/.../EF".

b) Artikel 12, stk. 2, ophzves.
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Artikel 2
1. Medlemsstaterne vedtager og offentligger inden den 1. januar 1997 de nedvendige
love og administrative bestemmelser for at efterkomme dette direktiv fra den
1. januar 1997. De underretter straks Kommissionen herom.
De anvender disse love og bestemmelser fra den 1. januar 1997.
Nér medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser, henvises der deri til dette direktiv,
eller de ledsages ved offentliggerelsen af en sddan henvisning. De n@rmere regler for

denne henvisning fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder p& det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv treder i1 kraft pad tyvendedagen efter offentliggerelsen i De Europziske
Fellesskabers Tidende.

Artikel 4

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfrdiget i Bruxelles, den P& Réddets vegne

Formand
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